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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2021/945
z dnia 10 czerwca 2021 r.
w sprawie zgloszonego przez Rumunie¢ projektu zarzadzenia dotyczacego informacji na temat
$wiezosci ryb
(notyfikowana jako dokument nr C(2021) 4052)
(Jedynie tekst w jezyku rumufiskim jest autentyczny)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 () z dnia 25 pazdziernika 2011 r.
w sprawie przekazywania konsumentom informacji na temat Zywnosci, w szczegélnosci jego art. 45 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

()

Zgodnie z art. 45 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1169/2011 w dniu 18 listopada 2019 r. wladze rumuniskie zglosily
Komisji projekt zarzadzenia krajowego w sprawie wymogu, zgodnie z ktérym podmioty gospodarcze musza zapew-
ni¢ informowanie konsument6éw o §wiezosci ryb (,projekt zarzadzenia”).

Rozporzadzenie (UE) nr 1169/2011 okresla ogdlne zasady, wymogi i zakresy odpowiedzialnosci dotyczace informa-
¢ji na temat zywnosci, a w szczegdlnosci etykietowania zywnosci. W tym wzgledzie w art. 9 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1169/2011 wymieniono dane szczegélowe, ktdre nalezy podawaé na $rodkach spozywczych, zgodnie
z art. 10-35 i z zastrzezeniem przewidzianych w tych artykulach wyjatkow.

Art. 39 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1169/2011 stanowi, Ze poza obowigzkowymi danymi szczegétowymi, o kté-
rych mowa w art. 9 ust. 1 iart. 10, pastwa czlonkowskie mogg, zgodnie z procedurg okreslong w art. 45, przyjmo-
wacé $rodki nakladajace obowigzek podawania dodatkowych danych szczegdtowych w odniesieniu do szczegdlnych
rodzajow lub kategorii srodkéw spozywezych, uzasadnione wzgledami ochrony zdrowia publicznego, ochrony kon-
sumentow, zapobiegania naduzyciom lub ochrony praw wlasnosci przemystowej i handlowej, oznaczen pochodze-
nia, zarejestrowanych nazw pochodzenia oraz zapobiegania nieuczciwej konkurencji.

Ustanawiajgc Srodki krajowe wymagajace informowania konsumentéw o $wiezosci ryb, projekt zarzadzenia ustana-
wia dodatkowe obowigzkowe dane szczegélowe w odniesieniu do szczegdlnych kategorii srodkéw spozywezych
w rozumieniu art. 39 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1169/2011. W zwigzku z tym nalezy zbada¢ jego zgodno$¢
z wyzej wymienionymi wymogami tego rozporzadzenia oraz z postanowieniami Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej.

Art. 2 zgloszonego projektu zarzadzenia stanowi, Ze podmioty gospodarcze umieszczaja bezposrednio obok ozna-
czeni: ryby dzikie lub hodowlane, niepaczkowane, cale, Swieze, jedno z nastgpujacych czterech oznaczen: a) ryby zlo-
wione 0-2 dni temu; b) ryby ztowione 2-3 dni temu; ¢) ryby ztowione 3—4 dni temu; lub d) ryby ztowione ponad 5
dni temu.

Wiladze rumunskie wyjasniajg, ze celem przedmiotowego projektu zarzgdzenia jest zagwarantowanie lepszego infor-
mowania konsumentéw w Rumunii o tym, jak Swieze sg sprzedawane im produkty (w tym przypadku ryby) oraz
zagwarantowanie, ze oferowane im produkty nie stanowia zagrozenia dla ich Zycia ani zdrowia. Wladze rumunskie
wyjasniaja, ze inspekcje przeprowadzone przez krajowy organ ochrony konsumentéw (ANPC) wykazaly, ze zyw-
no$¢ wprowadzana do obrotu jako $wieze ryby nie jest Swieza, i naraza tym samym na szwank zdrowie spozywaja-
cych ja konsumentéw.

W odpowiedzi na wniosek o wyjasnienia przestany przez Komisje w piSmie z dnia 25 czerwca 2020 r. wladze
rumunskie wyjasnily zakres zastosowania projektu zarzadzenia, podaly, jakie informacje bedzie nalezalo podawaé
do wiadomosci konsumentéw oraz powtdrzyly uzasadnienie przyjecia zarzadzenia.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 z dnia 25 pazdziernika 2011 r. w sprawie przekazywania kon-
sumentom informacji na temat zywnosci, zmiany rozporzadzeri Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1924/2006 i (WE)
nr 1925/2006 oraz uchylenia dyrektywy Komisji 87/250/EWG, dyrektywy Rady 90/496/EWG, dyrektywy Komisji 1999/10/WE,

dyrektywy 2000/13/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, dyrektyw Komisji 2002/67/WE i 2008/5/WE oraz rozporzadzenia Komisji
(WE) nir 608/2004 (Dz.U. L 304z 22.11.2011, s. 18).
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(8)  Art. 1 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1169/2011 stanowi, ze rozporzadzenie stosuje si¢ bez uszczerbku dla wymo-
g6w dotyczgcych etykietowania przewidzianych w szczegélowych przepisach Unii majacych zastosowanie do okres-
lonych $rodkéw spozywezych.

(9)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1379/2013 (3 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynkoéw produktéw rybotéwstwa i akwakultury ustanawia unijne normy handlowe w odniesie-
niu do ryb, w tym przepisy szczegbtowe dotyczace informowania konsumentéw. Zawiera ono m.in. przepisy doty-
czace obowigzkowych i dobrowolnych informacji dla konsumentéw, ktére nalezy podawaé w odniesieniu do pro-
duktéw ryboléwstwa i akwakultury wprowadzanych do obrotu w Unii, niezaleznie od ich pochodzenia lub metody
wprowadzania do obrotu.

(10) Wart. 35 ust. 1 lit. a)—e) rozporzadzenia (UE) nr 1379/2013 ustanowiono pie¢ specyficznych obowigzkowych ozna-
czen majgcych zastosowanie do produktéw ryboléwstwa i akwakultury. Zgodnie z art. 39 ust. 1 lit. a) rozporzadze-
nia (UE) nr 1379/2013 data polowu produktéw rybotéwstwa lub data pozyskania produktéw akwakultury stanowiag
informacje, ktére mozna podawac dobrowolnie, o ile sg one jasne i jednoznaczne.

(11) Informacje wymagane w projekcie zarzadzenia, cho¢ wyrazone inaczej, s3 rOwnoznaczne z podaniem daty polowu
lub daty pozyskania. Wzmianki wymienione w art. 2 projektu zarzadzenia umozliwiaja konsumentowi wyliczenie
daty polowu lub daty pozyskania. Stuza one réwniez temu samemu celowi co wskazanie daty polowu lub pozyska-
nia, a mianowicie informowaniu konsument6éw o §wiezosci ryb.

(12) Poniewaz przekazywanie informacji na temat daty potowu lub daty pozyskania jest zharmonizowane na poziomie
UE jako dobrowolne, pafistwa cztonkowskie nie moga wymagac, aby obowigzkowo podawano jakiekolwiek dodat-
kowe informacje na temat daty potowu lub daty pozyskania. Takie przepisy krajowe bylyby sprzeczne z przepisami
prawa Unii.

(13) Rozporzadzenie (UE) nr 1379/2013 stuzy ochronie zdrowia i udzielaniu informacji konsumentom, a te wlasnie cele
zdaniem wladz rumunskich uzasadniajg przyjecie projektu Srodka krajowego. Wyrazono to w motywach 20 i 21
oraz art. 7 ust. 1 lit. ¢) i art. 35 ust. 1 lit. €) tego rozporzadzenia.

(14)  Przepisy UE daja wlasciwym organom krajowym narzedzia ochrony zdrowia i bezpieczenstwa ludzi oraz gwaranto-
wania, by konsumentéw nie wprowadzano w blad co do wlasciwosci produktéw ryboléwstwa wprowadzanych do
obrotu na ich terytorium.

(15) Zgodnie z art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady (*) Srodek spozywczy
nie moze by¢ wprowadzany na rynek, jezeli jest niebezpieczny.

(16) Art. 17 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 naktada na wlasciwe organy w panistwach czlonkowskich ogdlny
obowigzek monitorowania i kontroli kompleksowego i skutecznego egzekwowania wymogéw z zakresu prawa
zywno$ciowego na wszystkich etapach taficucha zywnosciowego.

(17) Art. 17 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 naklada na podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze
obowiazek aktywnego uczestnictwa we wdrazaniu wymogow prawa poprzez dopilnowywanie przestrzegania ich.
Podmioty prowadzgce przedsigbiorstwa spozywcze ponosza w pierwszym rzedzie odpowiedzialno$¢ prawng za
zapewnienie zgodnosci z prawem zywno$ciowym, a w szczegdlnosci za bezpieczenistwo Zywnosci.

(18) Art. 7 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1169/2011 zawiera wymdg, aby informacje na temat zywnosci nie wpro-
wadzaly w blad co do wlasciwosci zywnosci, a w szczegdlnosci co do jej charakteru, tozsamosci, wlasciwosci,
skladu, iloéci, trwalodci, kraju lub miejsca pochodzenia, metod wytwarzania lub produkgji.

(19) Jako Ze przepisy UE dajg wlasciwym organom krajowym narzedzia ochrony zdrowia i bezpieczenstwa ludzi oraz
gwarantowania, by konsumentéw nie wprowadzano w blad co do wlasciwosci produktéw rybotéwstwa wprowa-
dzanych do obrotu na ich terytorium, elementy te nie moga stanowi¢ uzasadnienia srodkéw krajowych.

(20) W $wietle powyzszych elementéw przepisy projektu zarzadzenia dotyczace wymogu zapewniania przez podmioty
gospodarcze informowania konsumentéw o $wiezosci ryb bylyby sprzeczne z art. 39 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia
(UE) nr 1379/2013.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1379/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wspélnej organizacji ryn-
kéw produktéw rybotdwstwa i akwakultury, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 11842006 i (WE) nr 12242009 oraz uchyla-
jace rozporzadzenie Rady (WE) nr 104/2000 (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 1).

() Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogélne zasady i wyma-
gania prawa zywnosciowego, powotujace Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawiajace procedury w zakresie
bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1).
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(21) W $wietle tych uwag w dniu 22 wrzesnia 2020 r. Komisja wydala negatywng opini¢ na temat projektu zarzadzenia
zgodnie z art. 45 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1169/2011. Komisja powiadomila wladze rumunskie o negatywnej
opinii w dniu 23 wrze$nia 2020 r.

(22) W zwiazku z tym nalezy zwréci¢ si¢ do wladz rumuniskich o nieprzyjmowanie zgloszonego zarzadzenia.

(23)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Rumunia nie przyjmuje projektu zarzadzenia zgltoszonego w dniu 18 listopada 2019 r. w odniesieniu do natozenia na pod-

mioty gospodarcze obowiazku informowania konsumentéw o §wiezosci ryb.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Rumunii.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 czerwca 2021 .

W imieniu Komisji
Stella KYRIAKIDES
Czlonek Komisji




	Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2021/945 z dnia 10 czerwca 2021 r. w sprawie zgłoszonego przez Rumunię projektu zarządzenia dotyczącego informacji na temat świeżości ryb (notyfikowana jako dokument nr C(2021) 4052) (Jedynie tekst w języku rumuńskim jest autentyczny) 

